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40 Le préventorium doit admettre des enfants

a) menacés d’infection becillaire,

b) qui présentent des réactions positives de
Pirquet ou de Moro et qui, sans étre effective-
ment atteints de tuberculose, souffrent de con-
ditions d’hygiéne particulierement mauvaises ou
des suites d’une grave maladie intercurrante.

50 Les enfants tuberculeux ne peuvent pas étre
admis dans le préventorium.

60 I’établissement sera placé sous la surveil-
lance et la direction d’un médecin spécialiste,
qui doit pouvoir étre atteint facilement. Ce méde-
cin est tenu de s’engager par contrat a examiner
les enfants au préventorium méme et a controler
leur cure, si non chaque jour du moins deux
fois par semaine.

70 Le préventorium doit pouvoir disposer en
nombre suffisant de tout le personnel nécessaire
et notamment d’un personnel de garde compé-
tent. En tant que possible, 'enseignement sco-
laire sera donné aux enfants.

80 Le préventorium doit pouvoir disposer d’un
appareil Roentgen, dans I'établissement méme ou
a proximité, ainsi que des installations hygieni-
ques et techniques qu’exigent un traitement ra-
tionnel et les soins a donner aux patients.

00 Les établissements en question doivent avoir
un reglement de maison et un tarif (pension et
soins). Ce reglement doit assurer une cure suivie
avec discipline.

Eidgendssische Tuberkulosekommission

Die Eidg. Tuberkulosekommission genehmigte
kiirzlich nachfolgende Richtlinien fiir die Aner-
kennung von Preventorien in der Tbc-Versiche-
rung.

1. Voraussetzung fiir die Anerkennung eines
Preventoriums fiir Kinder ist, daB es sich um
eine Anstalt handelt, die von Kantonen, Gemein-
den, Krankenkassen und -Verbidnden oder von der
privaten Fiirsorgetitigkeit erstellt und unterhalten
wird.

2. Das Preventorium muB sich an einem Kur-
ort befinden, der sich fiir die Behandlung von
tuberkul6severddchtigen und -gefidhrdeten Kindern
eignet.

3. Es muB die Moglichkeit zur Aufnahme von
mindestens 20 Kindern bestehen.

4, Das Preventorium muB Kinder aufnehmen,
die entweder

a) bazillar gefahrdet sind, oder

b) Pirquet oder Moro positive Reaktionen auf-
weisen und zudem durch besonders ungiinstige
hygienische Verhéltnisse oder schwere interkur-

rente Krankheit geschiadigt sind, ohne schon tat-
sichlich tuberkulosekrank zu sein.

5. Tuberkul6s erkrankte Kinder diirfen nicht in
das Preventorium aufgenommen werden.

6. Die Anstalt muB unter &rztlicher Aufsicht
und Leitung eines leicht erreichbaren Tuberku-
losefacharztes stehen, der durch Vertrag verpflich-
tet ist, die Pfleglinge und ihre Kur wenn nicht
tiglich, so doch mindestens zweimal wochentlich
durch Besuche in der Anstalt zu kontrollieren.

7. Sachverstindiges Pflegepersonal und iibriges
Aunstaltspersonal muB in geniigender Zahl vor-
handen sein. Kindern soll nach Moglichkeit Schul-
unterricht erteilt werden.

8. Es muB eine Rontgeneinrichtung im Hause
oder in der Niahe zur Verfiigung stehen. Im iibri-
gen miissen die hygienischen und medizinischen
Einrichtungen zur Durchfithrung einer sachgemis-
sen Behandlung und Pflege vorhanden sein.

9. Die in Frage kommenden Anstalten haben
eine- Hausordnung und einen Verpflegungstarif
vorzulegen. Die Hausordnung soll eine zuverlaBige
Kurdisziplin sichern.

Cours d’hygiéne mentale de I'enfance, Genéve 13—17 avril 1942

Ce cours sera donn€ sous les auspices du Département
de Plnstruction publique de Geneve dans les locaux
de DUniversité, de UlInstitut des sciences de 'édu-
cation et dans les institutions spéciales en faveur des
enfants inadaptés. Il est destine aux pédagogues de
I'enseignement public et privé, aux travailleurs so-
ciaux, aux assistants des consultations d’enfan’s, aux
étudiants, etc. I a but de montrer en raccourci les
méthodes appliquées et les résultats obtenus a Gentve,
tant du point de vue scientifique que pratique.

Collaborateurs

Exposés d’orientation générale.

M. Pierre Bovet, professeur a I'Université et direc-
teur de Ulnstitut des sciences de I’éducation de I'Uni-
versité.

M. le Dr. Henri Flournoy, chargé de cours a la
Faculté de médecine.

M. le Juge Pierre Jeanneret, président de la Cham-
bre pénale de lenfance.

M. Edouard Laravoire, directeur du Service d’obser-
vation des écoles, chargé de cours a DlInstitut des
sciences de I’éducation.

M. Richard Meili, chargé de cours a PInstitut des
sciences de I’éducation.
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M. le Dr. Ferdinand Morel, directeur de la Clinique
psychiatrique de Bel-Air, professeur a la Faculté de
médecine.

M. le Dr. Francois Naville, directeur de [PlInstitut
de médecine légale, professeur a PUniversité.

M. Jean Piaget, professeur & I’Université, directeur
de Plnstitut des sciences de I'éducation.

M. André Rey, chargé de cours a Plnstitut des scien-
ces de Péducation, privat-docent a I"Université.

M. le Dr. Frédéric Rilliet, médecin-chef du Service
médical des écoles.

Démonstrations et visiles commentées.

M. John Chambordon, éducateur a Pécole-jardin
des Bougeries.

Mlle. Alice Descoeudres, professeur a
des sciences de I’éducation.

M. Marc Lambercier, chargé de cours a Ilnstitut
des sciences de I’éducation.

Mlle. Flora Panchoud, Service orthophonique des
¢coles.

Mme. Emma Pittard, éducatrice a la station d’obser-
vation médico-pédagogique des Charmilles.

Mlle. Blanche Richard, juge-assesseur pédagogue
a la Chambre pénale de lentance.

I’Institut



M. Pedro Rossello, chargé de cours a P'Institut des
sciences de I"éducation.

M. René Simonet, directeur de la Maison des Char-
milles.

Renseignements

S’adresser au Service d’observation des écoles, rue
Calvin 11, au 2me étage (tél. 43200), ou a la premiére
séance a I’Université, salle 20, lundi 13 avril, de 16
a 17 heures.

Die Jugend-Strafrechispflege im neuen Strafgesefbuch

von Henry W. Bofhard

Nachdem nun am 1. Januar das neue schweize-
rische Strafgesetzbuch in Kraft getreten ist, stehen
wir auf dem Boden eines Strafrechts, das mit der
alten Tendenz der Strafe gebrochen und an
deren Stelle die Tendenz des Bessernwol-
len, und speziell in der Jugendstrafrechtspflege
die Tendenz des Erziehens stellt.

Diese Tendenzen die das neue schweizerische
Strafgesetzbuch sich zu eigen gemacht hat, haben
sich zwar in der Praxis der Ziircherischen Jugend-
Strafrechtspflege schon seit Jahren bemerkbar
gemacht, wenn sie sich auch bis anhin nicht in
vollem MaBe durchzusetzen vermochten. Die
Schuld an dem unbefriedigenden Erfolg in der
Praxis wurde bisher der unvollkommenen Gesetz-

gebung und den beschrinkten Kompetenzen der:

maBgebenden Behorden zugeschrieben. Dieses
Argument fallt nun dahin.

So sind gerade in Bezug auf die Jugend-Straf-

rechtspflege die Kompetenzen des Jugendanwaltes *

als Untersuchungsorgan, Richter und Strafvoll-
zieher in betréchtlichem Umfange in einer Person
vereinigt, von deren Wissen, Kénnen und Rechts-
bewuBtsein schlieBlich Erfolg oder MiBerfolg
abhingen. Von einer Personlichkeit in so verant-
wortungsvoller Position muBl das Volk ein abso-
lutes Rechtsempfinden und duBerstes Verantwort-
lichkeitsgefithl noch in viel groBerem MaBe ver-
langen als bisher.

Es bildet denn auch hier, wie iiberall im 6ffent-
lichen Leben die Berufung des Fihig-
sten die sicherste Grundlage fiir das Gelingen
des groBen Werkes. — Das neue Gesetz bietet
dem Jugendanwalt eine solche Fiille von Mog-
lichkeiten in der Strafzumessung resp. in der Wahl
der Erziehungsmethode, daB er jeden einzelnen
Fall wirklich den verschiedensten Verhiltnissen
entsprechend individuell behandeln kann. Von
allergroBter Wichtigkeit ist das harmonische Zu-
sammenarbeiten zwischen dem Jugendanwalt
einerseits und dem ,strafvollziehenden‘ Erzieher
andererseits. Die Wahl dieses letztern ist ebenso
wichtig und bedeutungsvoll, wie diejenige des
Jugendanwaltes. Die Besetzung des Postens eines
Direktors, einer mit der Nacherziehung fehlbarer
Jugend Dbeauftragten Erziehungsanstalt
mit dem fahigsten Mann kann den MaB-
nahmen auch des Jugendanwaltes erst zum vol-
len Erfolg verhelfen.

Den Tendenzen des neuen schweizerischen
Jugendstrafrechts entsprechend muf3 {iber dem
ganzen verantwortungsvollen Werk das Motto
stehen:

Erziehung statt Strafe!

Hier gibt es keine Schemen, keine Schablonen,
sondern nur eine, jedem einzelnen Fall angepaBte,
den verschiedensten Verhiltnissen Rechnung tra-
gende Behandlungsweise. Dabei kénnen und miis-
sen vor allem die bisherigen Erfahrungen auf
dem Gebiete der Nacherzichung einer fehlbaren
Jugend konsultiert werden. Die Ergebnisse aus
diesen Erfahrungen konnen nach griindlichem
Studium zu wirklich erfolgreichen Richtlinien
werden.

Der Kanton Ziirich hat bereits vor 113 Dezen-
nien den ersten Schritt in der Richtung des dem
neuen Jugendstrafrecht mit leuchtenden Lettern
voraus stehenden Motto getan. Als er im Jahre
1026 die Institution einer Arbeits-Erziehungs-
anstalt ins Leben rief, hat wohl dem Gesetzgeber,
nach englischen und danischen Vorbildern, be-
reits der Grundsatz der heute Wirklichkeit wer-
denden Jugend-Strafrechtspflege vorgeschwebt:
Erziehung statt Strafe! Mit andern Wor-
ten: Nacherziehung der kriminellen und verwahr-
losten Jugend.

Auf diesem Grundpfeiler und auf den reichen
Erfahrungen, die sowohl unsere Jugendanwilte
und Vormundschaftsbehorden, als auch die Lei-
ter der mit der Nacherziehung beauftragten Insti-
tute wahrend 115 Jahrzehnten sammeln koénnten,
muf3 heute weiter aufgebaut und vervollkommnet
werden. Wenn die fir Ausfithrung und Erfolg
verantwortlichen Beh6érden dem schwierigen Prob-
lem ihre volle Kraft, ihr ganzes Wissen und Kon-
nen, und nicht zuletzt den personlichen Opfermut
der maBgebenden Personlichkeiten diesem gros-
sen Werke weihen, kann dessen Erfolg nicht aus-
bleiben.

Das Jugendstrafrecht im Sinne des neuen
schweizerischen Strafgesetzbuches ist eines der
wichtigsten und brennendsten Probleme unserer
sozialen Arbeit; hoffen wir, daB in die Schliissel-
stellungen dieser groBen und dankbaren Aufgabe
Personlichkeiten von groBter Fahigkeit und duBer-
stem VerantwortungsbewuBtsein berufen sind,

Neuorganisation des schweiz. Biderwesens

Wenn die Kriegszeit uns jeweilen den schwankenden
Grund jedes materiellen Besitztums augenfillig macht,
beginnen wir, uns wieder etwas mehr auf unser kost-
barstes Gut, die Gesundheit, zu besinnen. Das ist wohl
mit ein Grund, warum die schweizerischen Heilbdder
momentan gar keine schlechten Besucherfrequenzen auf-
zuweisen haben. Diese erfreuliche Entwicklung deckt

aber gewisse Mingel doch nicht zu: die Bider konnten
baulich, technisch und organisatorisch infolge der Krise
nicht mehr mit der Entwicklung Schritt halten und iiber-
dies werden sie noch lange nicht geniigend und von
allen Schichten der Bevolkerung ausgenutzt, wie die
vorziigliche Qualitit der Heilwasser das verdienen witrde.
Der ,Verband Schweizer Badekurorte’* hat darum in
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